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WSTEP

Stanistaw Fita, edytor oraz znawca zycia i tworczoéci Bolestawa Prusa, oma-
wiajac tom listow Glowackiego wydany w 1959 r., pisat o znaczeniu tej i kazdej
korespondencji:

Listy wybitnych ludzi przynosza zazwyczaj material bardzo réznorodny.
Lektura ich zaspokaja ciekawo$¢ niejednego zadnego sensacji ,,plotkarza
literackiego”, biografowi daje mozliwos$¢ ustalenia faktéw biograficz-
nych, badaczowi twdrczosci pisarza przynosi niekiedy rewelacyjne dane
o chronologii, genezie, procesie powstawania dziel twércy. Wreszcie listy
to cenny material dla interesujacych si¢ rozwojem osobowosci, $wiato-
pogladem, og6lng postawg pisarza wobec $wiata i cztowieka’.

Profesor Fita przez cale swoje naukowe Zycie uporczywie szukat §ladow kore-
spondencji Prusa i z entuzjazmem wital kazde nowe znalezisko. Mial przy tym
gleboka ufnos¢, ze kiedys wyptyna nowe rekopisy, wzbogacajac biografi¢ autora
Stawy: ,,Nalezy - dodawal - mie¢ uzasadniong nadzieje, ze za lat kilka wyjdzie na
$wiatlo dzienne niejedna jeszcze paczka listow Prusa. Bedzie mozna wowczas sze-
rzej i kompetentniej mowic o znaczeniu listow w jego biografii i ogélnym dorobku
pisarskim”®. A w 1974 r., omawiajac monumentalng edycje korespondenc;ji Elizy
Orzeszkowej, wspominalf o listach Prusa i pytal: ,.czy jednak kiedykolwiek zbierze
sie ich cho¢by pét tysigca?™.

Badacze zycia i tworczosci pisarzy sa bowiem zgodni, Ze listy stanowia wazny
przyczynek do zrozumienia osobowosci pisarza, tych sfer i ptaszczyzn duchowych,
do ktorych dotarcie inng drogg bytoby niemozliwe. Na tle korespondencji pisarzy
wspotczesnych Prusowi, np. Henryka Sienkiewicza (5 toméw w 14 woluminach),
Elizy Orzeszkowej (9 toméw i kilka czekajacych na wydanie), Marii Konopnic-
kiej (6 tomow), spuscizna epistolograficzna Prusa przedstawia si¢ bardzo ubogo.

! S.Fita, Listy Bolestawa Prusa, ,,Tworczo$¢” 1960, nr 3, s. 139-142.

Tamze, s. 141.
S. Fita, E. Orzeszkowa, Listy zebrane, t. 1-7 [oméwienie], ,,Pamietnik Literacki” 1974,
S. 352—-368.
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6 WSTEP

Powszechny jest poglad, ze Prus nie zostawit po sobie obfitej korespondenciji,
poniewaz po pierwsze nie lubil pisa¢ listéw (co poswiadczala jego zZona), a po

wtore nie oddalal si¢ zbyt czgsto od Warszawy. Kochat to miasto i w nim czut si¢

najlepiej. Tutaj mial swoich przyjaciol i kolegéw. Trapigca pisarza agorafobia nie

pozwalata mu na dalekie wyprawy, zresztg jak sam wyznat w liscie do Swiecickich:

»Nie, ja nigdy nie bede podréznikiem, gdyz za duzo mam juz nie ludzkiego, ale

zwierzgcego przywigzania do moich katéw” (list 142). Poza Warszawg jedynym

miejscem, gdzie czul si¢ jak u siebie, byl Naleczow, ale i ten pod koniec Zycia

pisarza ,mocno mu obrzyd!” W zbiorze jest ponadto mato listow ,,urzedowych”
do wydawnictw czy redakcji czasopism, z ktorymi wspdtpracowal na co dzien.
To tez zrozumiale: nie pisal, bo prawie codziennie spotykat si¢ z redaktorami

i dziennikarzami, zachodzac do lokali redakcyjnych, kawiarni czy restauracji.

I. DZIEJE ZBIORU

Prus nie mial tyle szczescia, co np. Orzeszkowa czy Sienkiewicz, o ktérych spusci-
zne literacka i epistolograficzng z pietyzmem si¢ zatroszczono. Niemniej zdawano
sobie sprawe, ze listy wysylane przez pisarza do rozmaitych adresatéw stanowia
wazny material w konstruowaniu jego literackiej i duchowej sylwetki, dlatego
nalezy je starannie gromadzi¢. Pierwsze publikacje listow Prusa ukazaly sie jesz-
cze przed 11 wojng $wiatowa (naturalnie nie chodzi o listy ,,urzedowe’, oficjalne,
ktore pisarz wysytal do redakeji, np. z okazji jakichs uroczystosci czy jubileuszy).
W 1926 r. Czestaw Jankowski w ksigzce Z czeczotkowej szkatutki opublikowal
fragment listu Glowackiego, gdy pelnil obowigzki redaktora ,,Kuriera Litewskie-
g0, W 1927 r. wydawcy opowiadan Mieczystawa Themersona dotaczyli do tomu
Manza faksymile listu, jaki Prus wystal do autora w styczniu 1906 r.° Dwadzie-
$cia lat po $mierci pisarza - w 1932 r. — Stefan Piolun-Noyszewski opublikowal
w ,,Iygodniku Ilustrowanym” 14 listéw Prusa do Oktawii Rodkiewiczowej secundo
voto Zeromskiej®, zaopatrujac je skromnym komentarzem edytorskim. Publikacja
listéw w zamysle Noyszewskiego miata by¢ zacheta i ,,jednym z przyczynkéw do
podjecia szerzej zakrojonej pracy o zyciu i tworczosci autora Emancypantek™. Dwa

C. Jankowski, Z czeczotkowej szkatutki, Wilno 1926, s. 38-39.
M. Themerson, Manza, Ptock 1927.
S. Piolun-Noyszewski, Flirt Prusa z Madzig Brzeskg, ,Iygodnik Ilustrowany” 1932, nr
29-31, 8. 465-498.
7 Tamze, nr 31, s. 498.
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WSTEP 7

lata pozniej, w 1934 1., Feliks Araszkiewicz oglosit 19 listéw Glowackiego do zony
z podrozy zagranicznej®. Byt to catkiem pokazny zbiorek listow, udostepniony
Araszkiewiczowi przez Oktawie Glowacka. Listy te nie zostaly opatrzone komen-
tarzem edytorskim. W tym samym roku Tadeusz Mikulski przedstawil — jakby
w nawigzaniu do Araszkiewicza i tematyki listow Glowackiego do Zony - jeden
list Prusa do Juliana Adolfa Swiecickiego z podrézy zagranicznej pisarza®. Dwa
lata pézniej Araszkiewicz udostepnil czytelnikom listy do Erazma Piltza, ktére
w Bibliotece Krasinskich ztozyta Helena Piltzowa, wdowa po redaktorze ,,Kraju™*°.
Publikacja przynosita informacje o istniejacych zasobach korespondencji autora

Lalki:

Dotychczas spuscizna korespondencji Prusa znana ogdtowi — pisat Arasz-
kiewicz - zawiera dwa listy do Walentyny Olechnowiczowej, kilkanascie
do Oktawii Zeromskiej, kilkanascie do Juliana Adolfa Swigcickiego i dzie-
wigtnadcie do zony Oktawii Glowackiej. Obecna seria listéw do E. Piltza
stanowi powazne uzupelnienie dotychczasowych, tym wazniejsze, ze
dotyczy okresu wzmozonej twdrczodci literackiej Prusa'.

Dotkliwym brakiem tej publikacji jest streszczenie niektérych zapiséw Gto-
wackiego. Na przyktad o lidcie z 5 lutego 1887 r. Araszkiewicz napisat tylko: ,,List
26. List ten dotyczy poparcia przez Prusa mtodego inzyniera p. Tadeusza Balic-
kiego, wyjezdzajacego do Petersburga, 5 11 1887”, podobnie opisany jest nastepny:
»List 27. Zawiera podzigkowanie Prusa za otrzymane 50 rs [rubli srebrem - J.N.]
od redakgji «Kraju», pochodzi z lipca 1887 r” Ogloszony fragment listu do Piltza
z 7 lutego 1889 r. jest poprzedzony uwaga: ,List ten zawiera informacje o pra-
cach panny Szebeko, o artykule jej o Ibsenie i inne”'?. Juz nigdy nie poznamy
w calosci tych listow do Piltza, gdyz, zdeponowane w Bibliotece Krasinskich,
splonety w powstaniu warszawskim. W zbiorach Biblioteki Narodowej zachowaly
sie zaledwie dwa listy do Piltza pochodzace z 1899 r. W 1938 r. opublikowano
fragment listu Prusa do Swiecickiego w artykule Stefana Borowieckiego pt. Leki
sytuacyjne Prusa'®. Pokazny material epistolograficzny Prusa miat w swoim reku
Zygmunt Szweykowski, ktory fragmentarycznie wykorzystywat dostepne listy

F Araszkiewicz, Refleksy literackie, Lublin 1934, s. 58-76.

° T Mikulski, Listy Prusa z podrézy zagranicznej, ,Ruch Literacki” 1934, nr 10, s. 321-322.
F. Araszkiewicz, Nowa seria listow Bolestawa Prusa, ,Pion” 1936, nr 16, s. 3-5, 17.
Tamze, nr 16, s. 3.

Tamze, nr 17, s. 5.

* S. Borowiecki, Lgki sytuacyjne Prusa, ,Rocznik Psychiatryczny” 1938, nr 32, s. 63-66.



8 WSTEP

w przygotowaniu monografii o pisarzu. Ksigzka, napisana przed wojng, ukazata
sie dopiero w 1947 r."*

Zawierucha wojenna pochloneta wiekszo$¢ rekopiséw zgromadzonych glow-
nie w bibliotekach i archiwach Warszawy. By¢ moze taki los spotkal tez autografy
listow Bolestawa Prusa. Te, ktére ocalaly, znajdowaly sie w prywatnych zbiorach
lub - pojedyncze - dotarty do prowincjonalnych o$rodkéw muzealnych. Doswiad-
czenia wojenne spowodowaly, ze z wigkszg troska zacze¢to gromadzié i troszczy¢
sie o resztki ocalatych rekopiséw wybitnych postaci literatury i kultury. Nie tylko
che¢ zachowania autograféw, ale i idea przyblizenia ich czytelnikom i badaczom
literatury sprawily, ze poczely sie pojawia¢ opracowania i publikacje listow, w tym
Aleksandra Glowackiego. Wynikato to takze z oczekiwan odbiorcow.

W 1949 r. Zdzistaw Skwarczynski podat do druku kilka listéw Prusa do Anto-
niego Wodzinskiego'®. Dwa lata péZniej Zbigniew Mitzner opublikowat list Glo-
wackiego do Jana Baudouina de Courteney'®. Zapotrzebowaniom zwyczajnych
czytelnikdw i naukowcédw wyszta naprzeciw Helena Porebska, ktora w 1953 r.
opublikowata pokazny zbior listéw Glowackiego do narzeczonej i zony'”. Listy te
otrzymata od Oktawii Glowackiej. W Przedmowie do zbioru Porgbska napisata:

Z panig Oktawia Glowacka faczyty mnie najécislejsze zwiazki przyjazni,
jesli wolno mi tego stowa uzy¢. Mieszkalam razem z nig w Warszawie
od 1920 do 1926 roku i wtedy juz zdawalam sobie sprawe z wazno$ci
rozmoéw, ktére prowadzity$my latami calymi. Wracata bardzo chetnie
do wspomnien, do czaséw swego wspodlzycia z Aleksandrem Glowackim.
[...] Mnie przypadl w udziale skarb nader cenny - wszystkie listy Prusa
do narzeczonej i zony. Wreczajac mi je, pani Glowacka powiedziata: ,,Zréb
z tym po mojej $mierci, co bedziesz uwazata za stosowne”™*®.

Porebska, przygotowujac wydanie, byla w dobrej dla edytora sytuacji, poniewaz
osobiscie znala wiele 0séb z otoczenia Glowackich. Rozmowy z nimi i oczywi-
$cie konsultacje z zong Prusa byly nieocenionym zrédtem w opatrywaniu listow
komentarzem edytorskim i opracowaniu tablicy pokrewienstw, ktora Porebska

1 Z. Szweykowski, Twérczos¢ Bolestawa Prusa, t. 1-2, Poznan 1947.

' Z.Skwarczynski, Listy B. Prusa do A. Wodgzitiskiego, ,Prace Polonistyczne” 1949, s. 217-222.

¢ Z. Mitzner, Nieznany list Prusa, ,,Przyjazi” 1951, nr 23.

7 B.Prus, Listy do narzeczonej i zony, oprac. H. Porebska, Wroctaw 1953. Pojedyncze listy
edytorka opublikowala wczesniej w ,,Tygodniku Warszawskim” (1946, nr 35) oraz w ,,KuZznicy”
(1948, nr 9).

18 Tamze, s. 5.
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zamiescita na konicu zbioru. Publikacja zostala przyjeta z wielkim zainteresowa-
niem, a Jerzy Starnawski w recenzji Listow zaznaczyl, ze — chociaz objetosciowo
skromne - s3 waznym tomem w spusciznie literackiej autora Stawy*’.

W 1955 r. Araszkiewicz opublikowat list do Witolda Chodzki*°.

Cennym odkryciem byto odnalezienie w Panstwowej Bibliotece Naukowej im.
Gorkiego w Odessie listu, ktéry Prus skierowal do redaktora wychodzacej w War-
szawie rosyjskojezycznej gazety ,,Zapadnaja Poczta”. List opublikowal w 1958 r.
Samuel Fiszman®'.

Pare lat pdzniej Krystyna Tokarzéwna podjeta sie zadania scalenia pozo-
stalej korespondencji Prusa. Kwerende prowadzita w archiwach, bibliotekach,
rozmaitych instytucjach oraz szukata archiwaliéw u oséb prywatnych. Zamiar
wydania korespondencji Prusa oglosita dodatkowo w 5 znaczacych czasopismach
literackich, liczac, ze moze takim sposobem odnajdg sie gdzie$ zawieruszone listy
pisarza. Niestety — jak napisala w Posfowiu — nie wplynat Zaden dotad nieznany
list. Rezultatem zmudnych poszukiwan edytorki byt opublikowany w 1959 r. zbi6r
247 listéw pisarza do rozmaitych adresatow*’. Tokarzéwna wykorzystata dotych-
czasowe publikacje i w miare moznosci na nowo skolacjonowala je z dostepnymi
oryginalami. Sporo listéw (np. wydanych przed 11 wojng §wiatowa) przedrukowata
z wezesniejszych publikacji, gdyz rekopisy zaginely. Tak stalo si¢ z pokaznym
i wartosciowym blokiem listéw do Mscistawa Godlewskiego, ktére Szweykowski
wypozyczyt od syna szkolnego kolegi Prusa. Szweykowski z oryginaléw wypi-
sal tylko te fragmenty, ktére pasowaly mu do opracowywanej biografii autora
Faraona. Tokarzéwna zebrala te czastki i poskltadala je w calo$¢. Podobnie stato
sie z listami do Piltza (w wiekszosci znanych z fragmentéw, ktére opublikowat
w ,,Pionie” Araszkiewicz). Edytorka wiaczyla do zbioru takze te listy Prusa, ktére
zostaly wydrukowane w rozmaitych czasopismach, a kierowane byly zazwyczaj
do redakcji czy redaktoréw.

Publikacja Listéw odbita si¢ szerokim echem na rynku wydawniczym i stala si¢
znaczacym punktem odniesienia dla badaczy zycia i twérczosci Bolestawa Prusa
oraz jego epoki. Recenzenci byli zgodni, ze Listy stanowia nie tylko nieocenione

. Starnawski, Listy Prusa do narzeczonej i zony, ,Kamena” 1955, nr 3/4, s. 75-79.

E Araszkiewicz, Listy Prusa, Swigtochowskiego, Zeromskiego, Zeleriskiego (Boya) i in. do
dr W. ChodZki, ,Kamena” 1955, nr 1-2, 8. 19-27.

>'S. Fiszman, Spér Bolestawa Prusa z gazetq ,Zapadnaja Poczta”, ,,Slavia Orientalis” 1958,
nr 3/4, . 41-48.

*2 A. Glowacki (B. Prus), Listy, oprac., kom. i post. K. Tokarzéwna, Warszawa 1959.
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10 WSTEP

zrodto do poznania biografii pisarza, ale s rowniez przykladem rzetelnego warsz-
tatu edytorskiego®’.

Ukazanie si¢ Listow z obszernym komentarzem na nowo zachecito $srodowi-
sko do poszukiwania ocalalych rekopiséw. Pojedyncze listy lub niewielkie zbiory
pojawily sie w czasopismach literackich w opracowaniu: Moniki Warnenskiej**,
Zenona Kmiecika®®, Fity?*, Stanistawa Pigonia®’, Starnawskiego®® i Tokarzéwny*’.

Rok 1962 przyniost pokazny zbiér 56 listow Prusa do Aliny Sacewiczowej
w opracowaniu Gabrieli Pauszer-Klonowskiej**. Wydanie ksigzkowe tego bloku
listéw, trudno powiedzie¢ z jakiego powodu, nie zawierato trzech listoéw Prusa
do Sacewiczowej: z 12 lipca, 20 wrzeénia i 15 pazdziernika 1900 r. Dwa z nich
Pauszer-Klonowska opublikowala w wydanej w 1967 r. ksiazce Zwykte sprawy
niezwyktych ludzi*'.

W 1971 r. w ,Pamietniku Literackim” Tadeusz Ktak opublikowal zespdt 47
listow Glowackiego do Antoniego Osuchowskiego, jeden list do nieznanego
adresata oraz trzy dokumenty dotyczace spraw wydawniczych Prusa®’. Listy
nabylo Muzeum Bolestawa Prusa w Naleczowie od Ryszarda Wenglorza z Rybnika.
Dla prusologéw bylo to znaczgce wydarzenie. Klak zaopatrzyl listy w obszerny
i fachowy komentarz, zaznaczajac, ze dzieki odnalezionej korespondencji ,,przyjazn
Prusa z Osuchowskim ukazata si¢ tu w $wietle o wiele jasniejszym, uwidocznila sie

**  S.Fita, Listy Bolestawa Prusa, ,TwOrczo$¢” 1960, nr 3, s. 139-142; J. Starnawski, O listach

Bolestawa Prusa, ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Lodzkiego” seria1 1967, z. 50, s. 31-39.

** M. Warnenska, Notatki znad Wettawy, ,,Przeglad Humanistyczny” 1959, nr 6, s. 173-180.
Z.Kmiecik, Nieznane listy Bolestawa Prusa do Erazma Piltza, ,,Przeglad Humanistyczny”
1967, nr 2, 8. 151-152.

26 S. Fita, Nieznane listy Bolestawa Prusa, ,Ruch Literacki” 1961, nr 4/5, s. 218-220; tenze,
Nieznany nateczowski list Bolestawa Prusa, ,Kamena” 1963, nr 15/16, s. 3; tenze, Bolestaw Prus
i Henryk Struve. (Z niedrukowanej korespondencji), ,Przeglad Humanistyczny” 1964, nr 2,
S. 143-148.

27 S. Pigon, Pigé listéw Bolestawa Prusa do Stefana i Oktawii Zeromskich, ,Ruch Literacki”
1961, nr 4/5,s. 217-218.

8 ]. Starnawski, Trzy listy Bolestawa Prusa do Gustawa Swidy, »Pamietnik Literacki” 1962,
Z.2,8.525-530.

* K. Tokarzéwna, Prezesura Bolestawa Prusa w Towarzystwie Literatéw i Dziennikarzy
Polskich, ,Tworczo$¢” 1962, nr 8; taz, Nieznana korespondencja Bolestawa Prusa, ,,Pamigtnik
Literacki” 1963, nr 1, s. 143-156.

" G. Pauszer-Klonowska, Ostatnia mitos¢ w zyciu Bolestawa Prusa, Warszawa 1962.

Taz, Zwykle sprawy niezwyktych ludzi, Lublin 1967, s. 182-183.
T. Klak, Listy Bolestawa Prusa do Antoniego Osuchowskiego, ,Pamietnik Literacki” 1971,
Z.2,8.137-171.
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WSTEP 11

tez wybitna rola warszawskiego adwokata w prowadzeniu niektorych interesow
prawnych Prusa™’.

Kolejnym waznym przedsiewzigciem byto opublikowanie w 1974 r. w ,, Archi-
wum Literackim” przez Tokarzéwne i Fite 25 odnalezionych listéw Prusa®*. Dodat-
kowym walorem ich Zzmudnej pracy bylo przedstawienie wykazu korespondencji,
ktdra zostala odnaleziona po publikacji Listéw w 1959 r. Oprocz tego Fita spo-
rzadzil zestawienie ocalalych listow, kartek, bilecikow wizytowych pisanych do
Glowackiego, zwlaszcza z okazji jego literackiego jubileuszu®®.

W 2000 r. Fita opublikowat list Prusa do Henryka Ulaszyna®®, a w 2009 r.
udostepnil pochodzace z prywatnych zbioréw Igora Strojeckiego listy pisarza do
Juliana Ochorowicza®. Dwa bilety wizytowe znajdujace sie w Bibliotece Narodowej
podat do druku w 2013 r. Zdzistaw Jerzy Adamczyk®®.

Ostatnim znaleziskiem sa rekopisy Aleksandra Glowackiego przechowywane
w Muzeum im. ks. Jozefa Jarzebowskiego w Licheniu. Znajduje si¢ tam 10 listéw do
Antoniego Osuchowskiego, uzupetniajacych istniejacy juz blok listéw do twércy
Macierzy Szkolnej oraz dwa rekopisy do Walerego Przyborowskiego. W Bibliotece
Uniwersytetu Jagiellonskiego - w dokumentach po Zakrzenskich - znajduje si¢
wizytéwka z tekstem Prusa dla jego chrzesniaczki Gabrieli Zakrzenskiej oraz uznany
weczesniej za zaginiony list Prusa do Wladystawy i Juliana Adolfa Swiecickich.

Zbior listow Prusa uzupelnia jeszcze list pisarza do Ochorowicza, udostgpniony
przez Strojeckiego, jeden list do Ignacego Radlinskiego, znajdujacy si¢ w Biblio-
tece Polskiej w Londynie oraz jeden list do Erazma Majewskiego przechowywany
w zbiorach Panstwowego Muzeum Archeologicznego w Warszawie.

3 Tamze, s. 137.

B. Prus, Nowe listy, oprac. K. Tokarzéwna i S. Fita, ,,Archiwum Literackie” 1974, t. 19,
s. 166-183.

%5 Znajdujg sie one w 2 tomie Korespondencji Bolestawa Prusa.
S. Fita, ,, Notatki wolynskie” Bolestawa Prusa i jego nieznany list do Henryka Ulaszyna, [w:]
Od $redniowiecza do wspolczesnosci. Prace ofiarowane Jerzemu Starnawskiemu w pieédziesigciolecie
doktoratu, red. J. Okon, £.6dz 2000, s. 388-392.

%7 S. Fita, Nieznana korespondencja Bolestawa Prusa i Oktawii Glowackiej z Julianem Ocho-
rowiczem, ,Pamietnik Literacki” 2009, z. 4, 5. 167-171.

8 Z.J. Adamczyk, Jeszcze raz o Prusie i Zeromskim: czego nie wydrukowat Pigori, ,Pamietnik
Literacki” 2013, z. 2, 8. 199-203.
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12 WSTEP

II. CHARAKTERYSTYKA ZBIORU

Blok korespondencji Aleksandra Glowackiego otwiera list z 1857 r. skierowany
w formie zyczenn do Domiceli Olszewskiej przez dziesiecioletniego Aleksandra.
Ten ciekawy zabytek dokumentuje poczatki jego spotkan ze stowem pisanym, jest
$wiadectwem, jak ksztatltowalo si¢ pismo chlopca, jaka miat wyobraznig i wreszcie
jaka role odgrywata w jego zyciu ciotka Domicela, ktéra opiekowata si¢ nim od
1854 r. Taki sam charakter posiadaja jeszcze 4 inne listy: do ciotki i brata Leona.
Badacze zastanawiali sig, czy te listy — powinszowania — powinny znalez¢ si¢ w tym
miejscu, a takze czy sg to rzeczywiscie utwory Glowackiego, czy zostaly przepisane
z jakiego$ zbioru tekstow uswietniajacych rézne wydarzenia zyciowe. Ostatni za$
list, jaki dochowat si¢ do wspdlczesnosci, pochodzi z 23 kwietnia 1912 r. Byl on
skierowany do Antoniego Osuchowskiego, mecenasa i powiernika Glowackiego
w wielu sprawach rodzinnych i literackich. Te dwa listy wyznaczaja umowne ramy,
pomiedzy ktérymi znajdujg si¢ inne listy pisane do rozmaitych oséb i instytucji.

Katalog adresatow obejmuje 88 0s6b. Sg wérdd nich - obok Zony Oktawii —
przyjaciele i znajomi pisarza, pisarze, spotecznicy, dziennikarze i wydawcy. Jest
tez kilka listow, odno$nie do ktorych nie udalo si¢ ustali¢ adresata.

Na baczniejsza uwage zastuguje kilka zespotow listow sktadajacych sig z kilku-
dziesieciu jednostek epistolarnych. Takie bloki tworza: listy do Oktawii — najpierw
narzeczonej, a potem zony Prusa, listy do Rodkiewiczowej, Sacewiczowej czy
Antoniego Osuchowskiego. Wazne znaczenie maja listy do wydawcow i redaktoréow
pism ukazujacych si¢ nie tylko w Warszawie.

Pozostala — najwieksza — partia pojedynczych lub kilku listow to dowod spo-
radycznych kontaktow pisarza z poszczeg6lnymi osobami lub z instytucjami.
Przedstawione w zbiorze zapisy maja rozny charakter — od osobistych $§wiadectw,
przez reporterskie relacje z podrozy, po urzedowe , listy gratulacyjne” czy prosby
w sprawach zawodowych.

Najwcze$niej ogloszonym, jak wspomniano, zespotem listéw pisarza byly te
kierowane do narzeczonej, a potem Zony. Ocalalo ich 8o, pochodzg z lat 1870-1912.
Rozpoczynajg si¢ w chwili, gdy Glowacki stara sie o reke swojej krewnej i stanowig
zapis mlodzienczych uczué pisarza, tesknoty za narzeczong, planéw na przysztosé
i dojrzalych rozwazan na temat instytucji malzenstwa (list 16). Wazne dla bio-
grafow Glowackiego sa rowniez te listy do Oktawii Trembinskiej, ktére zawieraja
informacje o relacjach z rodzing narzeczonej, o ich niepokojach czy watpliwo-
$ciach. Prus w tym czasie nie mial stalego zajecia, szukat pracy, wigc i niepokoje
bliskich o przyszto$¢ Oktawii byly uzasadnione. Dodatkowe obawy wzbudzal fakt,
ze Glowackiego posadzano o ateizm, jak zresztg wszystkich pozytywistow (list
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17). Ten brak stabilno$ci i stabo rysujaca si¢ przyszlos¢ spowodowaly dwuletnia
przerwe w pisaniu listow. Jak sie wydaje Glowacki w tym czasie szukal stalego
zajecia. Pierwszy list po tej przerwie nosi date 17 lipca 1872 r. i zawiera juz szereg
konkretnych decyzji czy postanowien Aleksandra. Lata 1872-1874 mozna uznac
w korespondencji za okres narzeczenski. Mottem listow z tego okresu moga by¢
stowa zapisane w lidcie z 19 grudnia 1872 r.: ,Wczedniej czy p6zniej musimy si¢
polaczy¢” (list 17). Poprzez te listy poznajemy Glowackiego jako odpowiedzialnego
czlowieka, ktory w pierwszej kolejnosci chcial zapewni¢ przyszlej zonie godne
warunki zycia i utrzymania. Szukat wiec takiego mieszkania, aby Oktawia miala
blisko do sklepu, na bazar i do ko$ciota. W jednym z listow nawet narysowat plan
owego lokum i dokladnie je opisal (list 26). Zadbal takze o wystréj i wyposazenie
domu (list 30). Listy sa tez swiadectwem klopotéw finansowych poczatkujacego
literata i poszukiwan takiej pracy, ktéra zapewnifaby utrzymanie rodziny i domu.
Niezwykle wzruszajaca jest zywa, obecna niemal w kazdym liscie, mitos¢ do
narzeczonej i niecierpliwo$¢ w oczekiwaniu na $lub. Do niego takze przygoto-
wywal sie Prus sumiennie, czego dowdd zostawil w listach. Pisal o zgloszonych
zapowiedziach w kosciele i nie omieszkal donie$¢ narzeczonej nawet o obraczkach
i §lubnym garniturze czekajacym w szafie (listy 29-30).

Po dacie slubu (14 stycznia 1875 r.) nastepuje przerwa w pisaniu. By¢ moze
byly jakie$ pojedyncze listy, a by¢ moze Aleksander nie rozstawat si¢ z Oktawig,
wigc pisanie nie bylto potrzebne. W 1881 r. Prus wyjechal najpierw do Zakopanego
(zapewne w celach zdrowotnych), a potem do Wiednia, by jako cztonek Miedzy-
narodowego Towarzystwa Literackiego wzig¢ udzial w 1v Miedzynarodowym
Kongresie Literackim. Z tego czasu pochodzg trzy listy (listy 34-36).

We wrze$niu 1881 r. Prus wrécit do Warszawy. Nie oddalal si¢ od niej za granice,
jedynie na kilka dni do Szczawnicy, a potem systematycznie w miesigcach letnich
do Naleczowa®. Jezdzit tam pewnie razem z Zong, bo i z tego czasu nie zachowaly
sie listy. Dopiero w 1895 r. podjat (najdiuzsza i jedyna w swoim zyciu) zagraniczna
wyprawe na zachdd Europy. ,,Kurier Codzienny” informowal swoich czytelnikéw:

Bolestaw Prus (Aleksander Glowacki) wyjezdza dzi$ na kilkumiesieczny
pobyt za granice i zamierza zwiedzi¢ Niemcy, Francje i Anglie. Wraze-
niami z tej podrdzy znakomity powiesciopisarz podzieli si¢ z czytelnikami

* O swojej niecheci do podrézowania pisat w jednej z Kronik juz po odbyciu podrézy

na Wolyn: ,,Sg ludzie - ptaki i ludzie - drzewa. Ja na przyklad lubie kwitna¢ na miejscu, a gdy
puszczam sie w dalsza droge, cho¢by do Naleczowa, juz w Jablonnie mialbym ochote popasac”
(B. Prus, Kroniki, t. 20, Warszawa 1971, s. 306).
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»Kuriera Codziennego’, ktérego redakcja i nadal ma przyrzeczone cenne

wspolpracownictwo Prusa, przerwane chwilowo z powodu pracy nad
nowg powiescig Faraon, $wiezo ukonczona. Prus podaza najpierw do
Berlina*.

Listy do Oktawii z tych wojazy sg cennym zapisem ,wrazen z podrdzy” pisarza
po $wiecie*', po Niemczech, Szwajcarii i Francji. Pisane s3 w odstepach czasu
z poczatku parodniowych, pdzniej tygodniowych. Zawieraja mase¢ drobiazgow
i refleksji z odwiedzanych muzedw, restauracji czy kawiarni oraz spotkanych znajo-
mych. Prus jako baczny obserwator zycia i ludzi zostawit ciekawg charakterystyke
mieszkancéw Paryza, Berlina, Stuttgartu, Rapperswilu: zwracat uwage na prze-
chodniéw (np. w Paryzu), oceniat zachowanie mieszkancéw odwiedzanych miast
i umiejetnos¢ organizacji zycia oraz zachecal do nasladowania dobrych wzoréw,
poréwnywal otoczenie i architekture z rodzinnym krajem. W stowach pelnych
uczucia pisal, ze teskni za domem, rodzing i Warszawg. Zwiedzane zabytki sztuki
sakralnej byly dla pisarza réwniez okazja do glebokich przemyslen duchowych.
Listy do Zony przynosza takze cenne dla wspodtczesnego odbiorcy informacje
o warunkach podrézowania, mieszkania i jedzenia. Wiele z tych listowych zapisow
znalazlo si¢ p6zniej w publikowanych na tamach ,,Kuriera Codziennego” Kartkach
z podrozy (1896, numery 1-121).

Krajowe szlaki Prusa, mimo jego niecheci do podrézy, prowadzily z Warszawy
do rozmaitych miejscowosci. Dowiadujemy si¢ z listow, ze przebywat w Strozy -
majatku nalezagcym do krewnych Oktawii, niejakich Poptawskich; odwiedzat
kilkakrotnie Lublin; byt w Krakowie i okolicach oraz we Lwowie, kiedy — na zle-
cenie Jana Blocha - gromadzit materiaty dotyczace tamtejszej organizacji zycia
kulturalnego i ekonomicznego, oraz zwiedzil Ossolineum. W 1910 r., pod koniec
zycia, wyjechal na Wolyn. W Lucku byt w zwigzku z zalatwianiem formalnosci
spadkowych. Stamtad, wysylajac prawie codziennie kartki czy listy, relacjonowat
spotkania z adwokatami i plenipotentem Wladystawem Osuchowskim (list 355),
pisal o warunkach mieszkaniowych czy powiadamial o gromadzeniu materia-
téw do reportazy o Wotyniu (list 356). Ta — ostatnia juz w zyciu — podréz Prusa
zaowocowala Notatkami wolyniskimi, ktore drukowat ,, Tygodnik Ilustrowany”.

Listy do Oktawii przynosza tez cenne wzmianki na temat twdrczosci i warsz-
tatu pisarskiego. Prus dzielil si¢ z Zong (tytutowang ,najdrozszg’, ,najmilszg’,

»hajukochanszy’, ,,ztota Lalunig’, ,najmilszym Ptaszeczkiem”) przede wszystkim

40 Kurier Codzienny” 1895, nr 134.

41 Zob. E. Malinowska, Podréze Prusa i Sienkiewicza, Kielce 1997, s. 15-34.
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trudami swojej pracy, ktora czesto nazywal ,,parobczg robotg’, ale takze chwalit
sie osiagnieciami literackimi, jak cho¢by ukazaniem sie Faraona, powiesci w roz-
czulajacych stowach zadedykowanej Oktawii (notabene z btednie napisanym
nazwiskiem ,,Irebinskiej”), zamiarem wznowienia Kronik (np. list 380), napisa-
nia ,,czego$ obszerniejszego” (list 201) czy przystgpieniem do pisania powiesci
Przemiany (list 361).

W zespole listow do malzonki znajduje si¢ liscik Prusa do Emila Trembinskiego,
ktérego Glowaccy wychowywali i nazywali pieszczotliwie ,,Psujakiem” (list 244).
Nalezy podkresli¢, ze niemal kazdy list do niej zawiera zapytania o Psujaka, o jego
zdrowie, zainteresowania, postepy w nauce itp. Wielkim ciosem - ktérego echa
nie pojawiaja si¢ jednak w zadnym liscie - byla tragiczna $mier¢ Emila w 1904 r.
Jedynym znakiem wielkiego bélu po chlopcu byla zmiana mieszkania i przenie-
sienie si¢ do kamienicy przy ul. Wilczej 12.

Listy do Oktawii zawieraja réwniez $lady obecnosci w zyciu pisarza syna Sace-
wiczowej, Janka Bogusza, zwanego Pameczkiem, ktérego Glowacki trzymat do
chrztu i ktérego adoptowal. Maly Janek byt takze wielkg troska i rado$cig Oktawii
Glowackiej. Niewykluczone, ze w jakis sposéb wypelnil strate po Emilu Trem-
binskim (por. listy 365 1 375).

W biografii Bolestawa Prusa obok Trembinskiej niemalg role odegraly jeszcze
dwie kobiety: Oktawia Rodkiewiczowa, pdzniejsza Zeromska, oraz Alina Sacewi-
czowa. Obie darzyly Aleksandra Glowackiego przyjaznig i zaufaniem. Komentarz
nalezy si¢ naprzdd listom do pierwszej z nich.

»Czytaliémy dzi$ u pani O.[ktawii Rodkiewiczowej] listy Prusa i Witkiewicza
do niej - pisal Zeromski w swoim Dzienniku w 1891 r. — Listy Prusa sg nieraz
boskie — a pokazuja jednocze$nie na szlachetny stosunek dwojga tych przyjaciotk:
pani Oktawii i mistrza Otesza”*?. Przytoczona opinia mtodego pisarza trafnie
oddaje charakter listow Aleksandra Glowackiego do Rodkiewiczowej. Zacho-
wany zespol sklada sie z 37 listéw pisanych w latach 1890-1904 i jest przecho-
wywany w Bibliotece Narodowej w Warszawie. To cenny zbiér bardzo osobistych
spotkan listownych Prusa z osobg, ktdra w jego zyciu odegrata szczegdlna role.
Adamczyk podkreslil, ze listy te ,,sa chyba najpogodniejsze, najbardziej radosne
i stoneczne, [...] skrzg sie najprzedniejszym humorem™® oraz s3 $wiadectwem
zywego zainteresowania i sympatii Prusa dla atrakcyjnej urzedniczki w Zakta-
dzie Leczniczym w Naleczowie. Ten humor widoczny jest takze w apostrofach

42

S. Zeromski, Dzienniki, t. 6, Warszawa 1966, s. 346.
Z.). Adamczyk, Cherchez la femme?, [w:] Prus i inni. Prace ofiarowane Profesorowi Stani-
stawowi Ficie, Lublin 2003, s. 281.

43
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rozpoczynajacych listy: ,,Szanowna Pani, zasiadajgca w kole niesmiertelnych
Bogint’, ,Bostwo Empirejskie”, ,,réwna boginiom’, ,,najcudowniejsza Pani’, ,,nad-
ziemskich sfer mieszkanko”. Trudno doktadnie okresli¢ date, kiedy rozpoczeta sie
ich znajomo$¢. Wprawdzie Glowacki znat sie z rodzicami Radziwillowiczéwny,
ale z nig mégl zaznajomic¢ si¢ dopiero w czasie pobytu w Naleczowie w 1882 r. lub
nieco pozniej. Kiedy w 1889 r. zmart maz Oktawii, Henryk Rodkiewicz, decyzja
rady familijnej Prus zostal prawnym opiekunem ich cérki, Henryki, ktérg odtad
w listach nazywat ,,Smokiem”

Ocalaly blok listéw rozpoczyna si¢ w pazdzierniku 1890 r., gdy owdowiala
Oktawia razem z Michalem Goérskim przejela administrowanie Zakladem Lecz-
niczym w Naleczowie. Niestety brakuje listow Oktawii do Prusa, mozna jedynie
domyslac sie ich tredci.

W pierwszej kolejnosci stane do Naleczowa listy Prusa stanowig zapis powsze-
dniego zycia. Oktawia - jako administratorka naleczowskiego Zaktadu - przez lata
pomagala pisarzowi w rozmaitych codziennych sprawach, wyszukiwala i rezer-
wowala mieszkanie, szukata tras rowerowych (np. listy 93, 153). Z nig regulowat
Glowacki naleznosci za wakacje w uzdrowisku i u niej zaciagat pozyczKki. Starat sie
takze pozyskiwa¢ wérdd znajomych nowych kuracjuszy nateczowskiego kurortu.
A w sytuacji trudnosci zyciowych byl dla niej wsparciem i zaufanym przyjacielem.

W listach do Rodkiewiczowej poruszal Prus réwniez sprawy literackie, kwestie
pisania powiesci: Emancypantki (listy 84, 88), powiastek, kronik, odczytéw (np.
list 82), a takze zbierania materialu do Faraona (list 107). Zachecal do czytania
ksigzek, proponowal korzystanie ze swojej biblioteki, chociaz z listdw nie wynika,
czy zagadnienia literatury byly przedmiotem ich rozméw. Niewiele tez wiadomo
o literackich zainteresowaniach i kompetencjach Oktawii. Znéw odczuwa si¢ brak
listow Rodkiewiczowej do pisarza.

Przyjazny ton listéw nie zmienia si¢ nawet wtedy, gdy Oktawia ,,jest po stowie”
z mtodym korepetytorem Gérskich Stefanem Zeromskim. Prus nie zerwal znajo-
mosci z Oktawia. Nadal pisywali do siebie, chociaz jak zauwaza Sylwia Karpowicz-
-Stowikowska, ta korespondencja bedzie juz miala charakter grzecznosciowy**.
W listach spotkaé¢ mozna uwagi Prusa o pracy twérczej Zeromskiego (por. listy
102-103), a takze odpowiedzi na inicjatywy spoteczne autora Popiotdw, ktory
troszczyl sie o edukacje mtodziezy (por. listy 91-92). Ostatni zachowany list do
Oktawii Zeromskiej pochodzi z 23 czerwca 1904 r. Prus zapowiada w nim swoj
przyjazd z zona do Naleczowa (list 259).

* S. Karpowicz-Stowikowska, ,,Szorstka przyjazn”. Zeromski i Prus - korespondencyjnie,

[w:] Zeromski. Pigkno i wolnos¢. Studia, Bialystok-Rapperswil 2015, s. 56.
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W péznych latach 8o. (lub na poczatku 9o.) x1x w. Aleksander Glowacki
poznal zone doktora Kazimierza Sacewicza, z ktdrym spotykat sie w uzdrowisku
nalteczowskim. Doktor w 1889 r. rozpoczat praktyke lekarska w Naleczowie i byt
jakis czas dyrektorem Zaktadu. Dom Aliny i Kazimierza Sacewiczéw czesto goscit
pisarza, ktéry w liscie do Oktawii z 2 wrze$nia 1894 r. napisal: ,,u pp. Sacewiczéw
bywam co dzien i grywalem z «nim» [z Sacewiczem] w szachy”.

Swiadectwem znajomosci jest blok 58 listow Prusa do Sacewiczowej*® i jeden
kierowany do obojga matzonkdw. Pierwszy z listow Prusa do Sacewiczowej nosi
date 4 kwietnia 1898 r., ostatni napisal Prus 24 pazdziernika 1911 r. Pisarz wysytal
je glownie z Nateczowa, kilka z zagranicy, a kilka z Warszawy, gdzie Sacewiczowa
mieszkata po §mierci m¢za w 1901 r.

Wszystkie listy majg wyraznie charakter prywatny, a nawet poufny. Brak w nich
literackich rozwazan lub wazkich informacji natury politycznej czy spoleczne;.
Sa natomiast wiadomos$ci o tysigcu prozaicznych, a niekiedy nawet $miesznych
kwestii trapigcych pisarza, w ktorych dominujg sprawy zdrowotne (por. np. listy
346-349). Niewiele jest mowy o literaturze czy tworczo$ci Glowackiego, sg za to
namowy pisarza, aby Sacewiczowa rozeznala w sobie jakis talent literacki, a nawet
pobierata nauke rysunku w szkole Cypriana Lachnickiego (list 181). Jednak domi-
nujaca czes¢ listow dotyczy Pameczka — Janka Bogusza. Listy ukazujg Prusa w roli
opiekuna matego dziecka. Sa $wiadectwem przywigzania Gtowackiego do chlopca
oraz troski o jego wychowanie i stanowia rodzaj raportu o rozwoju fizycznym
i umystowym pupila (np. listy 305, 312, 328, 334, 335, 337).

W konstruowaniu biografii Bolestawa Prusa niebagatelng role odgrywa przy-
jazn z mecenasem Antonim Osuchowskim*®, ktdrego pisarz zaszczycal mianem

»wuja’, mimo iz zadne zwigzki rodzinne miedzy nimi nie zostaly potwierdzone.

5 TJest to jedyny blok listow, ktérego opracowanie i ukazanie sie na rynku wydawniczym

wzbudzilo szereg kontrowersji. Dotyczyly one domniemanego ojcostwa Prusa. Gabriela Pauszer-
-Klonowska, podajac do druku listy do Aliny Sacewiczowej, ukuta niepoparta dowodami teorie,
wedle ktorej Jan Bogusz miat by¢ rodzonym synem pisarza. Stanistaw Fita w Kalendarzu zaznacza,
ze w akcie urodzenia i chrztu Jana Bogusza znajduje si¢ tylko notatka, ze w 1923 r. Sacewiczowa
adoptowatla chlopca i nadata mu swoje nazwisko (Kalendarz, s. 786).

4 Klak w swoim opracowaniu podkreslil, ze ,nie adwokatura [...] stala si¢ naczelnym
jego zajeciem, lecz stuzba spoleczna na rzecz zagrozonej polskosci oraz zbieranie funduszéw
na potrzeby nauki polskiej” byly naczelng zasadg zycia prawnika. I dodat: ,,Przyjazn Prusa
z Osuchowskim ukazala si¢ tu w $wietle o wiele jasniejszym, uwidacznia si¢ tez wybitna rola
warszawskiego adwokata w prowadzeniu niektorych intereséw prawnych Prusa” (Listy Bolestawa
Prusa do Antoniego Osuchowskiego, oprac. T. Klak, ,,Pamietnik Literacki” 1971, z. 2, s. 137).
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Pokazny zbiér listow opracowany przez Klaka w 1971 r. i nowe rekopisy odkryte
w Muzeum im. ks. Jozefa Jarzebowskiego w Licheniu (w sumie 58 listdw) maja
dla badan nad biografig Prusa znaczenie bardzo wazne.

Listy do Osuchowskiego ujawniajg nowe fakty z biografii pisarza, a niektdre
sprawy o$wietlaja glebiej i z innej strony, niz je dotychczas widziano. Zwrécil na to
uwage Klak. Tak np. dopiero tutaj dowiadujemy si¢ o istnieniu testamentu Prusa
juzw 1902 r. (list 227). Ciekawostke przynosi §wiezo odnaleziony list z 1 pazdzier-
nika 1906 r., w ktérym pisarz ujawnia, ze chcialby w jednej ze szkdt zaktadanych
przez Macierz zosta¢ nauczycielem matematyki. Listy do ,,najmilszego z wujow”
przynosza informacje o wychodzacych utworach literackich: Emancypantkach
i Placéwce, o spotce wydawniczej Osuchowskiego i Krasinskiego wydajacej m.in.
wspominane dzieta Prusa, ktory szukal u Osuchowskiego ,,rozumnego i uczciwego
zdania” odno$nie do swojej pracy tworczej (list 228), zlecal wydawanie utwordw
i prowadzenie spraw majatkowych (list 304) czy w koncu ustanowil mecenasa
kuratorem swojego testamentu.

Listy do Osuchowskiego sa rowniez $wiadectwem wielkiej admiracji Prusa dla
spotecznej dziatalnosci prawnika®” (por. listy 248, 262) i zaangazowania pisarza
w powolanie do zycia - pod egida Macierzy — seminarium nauczycielskiego
w Ursynowie pod Warszawg (list 276). Nie uczestniczac w sesjach, Glowacki
poruszal w listach sprawy seminarium (np. list 390) oraz wlaczat si¢ w blizej
nieokreslone akcje podpisywania odezw i pism, do czego zachecat go Osuchow-
ski. Marian Gawalewicz o Glowackim pisat z przejeciem: ,,Irzeba go bylo zna¢
osobiscie i widzie¢, jak si¢ przejmowal kazdg kwestia publiczng, jak mu ona
wchodzita w nerwy, w krew, we wszystkie komorki mézgu w danej chwili, chociaz
na pozor oprocz pewnego zatroskania i zamyslenia w twarzy nie okazywat tego
na zewnatrz”*®.

Waznym przyczynkiem do konstruowania portretu Prusa sg listy do przyja-
ciot z czaséw mlodosci. W pierwszym rzedzie mowa tu o kilku listach wystanych
do Mscistawa Godlewskiego. Szkoda tylko, ze nigdy nie poznamy ich w calosci,
gdyz oryginaly sptonely w powstaniu warszawskim. Zostaly odpisy, ale i one

*” W jednej z Kronik Prus bronil Osuchowskiego przed ironicznymi ocenami jego dzia-

falnosci spotecznej: ,W zniewie$cialym jezyku warszawskim, w ktérym deklamacja réwna si¢
z patriotyzmem, pigkny styl z wielko$cig charakteru, a bohaterstwo z aktorstwem, w tej gwarze
sypialniano-zakulisowo-cukiernianej mecenas Antoni Osuchowski nosi tytul «jalmuznika.
W gruncie rzeczy Osuchowski byl i jest pierwszorzednym dziataczem spotecznym w tak waznych
dziedzinach jak ziemia, o§wiata, nauka” (B. Prus, Kroniki, t. 19, Warszawa 1969, s. 236).

*8 M. Gawalewicz, Ze wspomnieri o koledze Prusie, [w:] Wspomnienia o Bolestawie Prusie,
zebral i oprac. S. Fita, Warszawa 1962, s. 88.
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dla kazdego badacza zycia i twdrczosci Bolestawa Prusa sg bardzo cenne, gdyz
»pozwalaja rozwikla¢ niejedna zagadke zwigzang z udziatem Prusa w powsta-
niu styczniowym, rzucaja tez ciekawe $wiatto na ksztaltowanie si¢ osobowosci
mlodego pisarza”*’. Wiele mowi fraza w liscie z 25 lipca 1868 r.: ,,Taka jest moja
spowiedz przed Tobg". Listy do Godlewskiego s3 rodzajem intymnych zwierzen
o trudnej, wspélnej, powstanczej przeszlosci®’, o rozczarowaniach walka, osobi-
stych porazkach, a potem ktopotach z niemoznoscig wytlumaczenia sobie kleski
irredenty i sensowno$ci walki (list 6). Sa takze swiadectwem dzielenia sie bolescig
spowodowang chorobg brata Leona (np. listy 6, 12).

Epizod powstanczy obecny jest takze w 13 listach do lekarza Aleksandra Jawo-
rowskiego, ktory opiekowal sie obtgkanym bratem Glowackiego w Szpitalu §w. Jana
Bozego w Lublinie; do Gustawa Swidy, zalatwiajacego wszelkie sprawy sadowe
zwigzane z Leonem, oraz do Walerego Przyborowskiego, dla ktérego udziat braci
Glowackich, zwlaszcza Leona, w zrywie 1863 r. byl materialem do powstajacej
monografii powstancze;.

Katalog przyjaciol Glowackiego, do ktérych kierowane sg pozostale listy,
zawiera takze nazwisko Ochorowicza. Z p6zniejszym psychologiem i wynalazca
taczyly Prusa lubelskie gimnazjum®' i warszawska Szkota Gléwna. W obecnym
zbiorze znajduje si¢ 12 listow pisarza z lat 1878-1903. Wysylane z Warszawy czy
Naleczowa, s3 dowodem kolezenskich i przyjacielskich relacji. W wigkszosci
dotycza prozaicznych, codziennych spraw, ale zawierajg takze cenne informacje
o zdrowiu pisarza, jego spotkaniach czy waznych wydarzeniach. Do biografii
autora Faraona wnosza cenne wiadomosci o kondycji dwczesnej prasy i o rozpa-
lajacych $rodowisko warszawskie w 1894 r. seansach mediumicznych, w sprawie
ktorych obydwaj zabierali glos. Wreszcie uzupelniajg ,wrazenia z podrézy” Prusa
na zachdd Europy czy pomieszkiwania w Wisle, w ktérej Ochorowicz goscit
rodzine Glowackich, nazywajac jedna z wybudowanych willi ,,Placéwka” na czes¢
powiesci Prusa. Do obecnego wydania listow dotaczona zostala wierszowana
bajka pt. Liscie i orzet, ktéra Prus zadedykowal w 1868 r. Ochorowiczowi. Jest ona
wpisana w dluzszy fragment epicki Drugi obraz szczescia 1868 (list 14), w czgsci
wykorzystany pézniej w noweli W walce z Zyciem.

4 S, Fita, Bolestaw Prus i Mscistaw Godlewski, ,Tworczo$¢” 1959, nr 12, s. 129-132.

O niej bedzie zawsze méwil w tonie rezygnacji. Ogladana na wlasne oczy klgska ideatow
oraz uswiadomienie sobie bezcelowosci ofiar beda w psychice Prusa rana, ktéra do konca zycia
pisarza juz si¢ nie zablizni (por. K. Tokarzéwna, Powstanie styczniowe w biografii Bolestawa Prusa,
Lublin 1993, s. 21).

! O latach gimnazjalnych zob. J. Migkinia-Pindur, Dojrzewanie w czasie. Wokét przyjazni
Bolestawa Prusa z Julianem Ochorowiczem, ,Konteksty Kultury” 2012, t. 9, s. 82-85.
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W $wiecie literackim stolicy Aleksander Glowacki pojawil si¢ w kwietniu
1872 1.>? Przez swoje literackie zajecie, doskonalony warsztat pisarski, wnikliwe
obserwacje otoczenia (nazwany ,,pisarzem Warszawy”) szybko i elegancko wszedt
na salony literackie i niewatpliwie swa osobowoscig nadal im charakterystyczny
ton. W omawianym zbiorze oprdcz listéw do Orzeszkowej, Przyborowskiego,
Zeromskiego czy Gustawa Danitowskiego znajduja sie listy kierowane do redakeji
czasopism, z ktérymi Prus wspdtpracowal, i wydawcow, u ktérych publikowat
swoje utwory literackie.

Na pierwszym miejscu znajduje sie blok 30 listow (lub fragmentéw) do Piltza.
Majg one wazne znaczenie dla biografii Prusa, gdyz dotycza okresu wzmozonej
aktywnosci literackiej Gtowackiego. Kilka listow dotyczy perypetii zwigzanych
z publikacja Omytki®® (listy 50, 52). Sg informacje o sposobie pisania Placéwki
i Stawy (list 57), a takze przemyslenia Prusa o twoérczosci dziennikarskiej i recen-
zenckiej (por. listy 48, 53, 56, 69). Listy do Piltza przynosza echa perturbacji
zwigzanych z drukiem recenzji literackich (np. list 61), s3 zapisem plandw literac-
kich Glowackiego, procesu przygotowania utworu do druku, a takze wspotpracy
z redaktorami i korektorami wydawniczymi, ktorzy dowolnie poprawiajgc tekst,
zacierali intencje i mysli pisarza (list 61).

Pojedyncze listy dokumentuja kontakty z firma ,,Gebethner i Wolft” (list 89),
w ktdrej wychodzily dzieta Prusa i ktora byta wascicielka czasopism ,,Kurier War-
szawski’, ,Tygodnik Ilustrowany”, ,,Kurier Codzienny”, oraz z drukarnig Anczyca.
W zbiorze znajdujg si¢ listy do redakeji czy wprost do redaktoréw: ,,Kuriera
Warszawskiego” — Franciszka Olszewskiego (listy 66, 87) i Feliksa Fryzego (listy
220, 235), »Kuriera Codziennego” - Wtadystawa Korotynskiego (np. listy 105,
150, 231), ,Kuriera Polskiego” — Ludwika Straszewicza (list 363), ,Kuriera Lwow-
skiego” - Bolestawa Wystoucha (list 292). Listy sa swiadectwem kontaktow Prusa
z ,pracownikami piéra”: publicystg Janem Unszlichtem — wspolpracownikiem
»Mysli Niepodleglej” (list 388), Antonim Sygietynskim - redaktorem i wydawca
~Wedrowca’, w ktorym Prus oglosit w latach 1885-1886 Placéwke (listy 273, 279),
literatem, publicystg i wydawca Janem Gadomskim (list 265), Adamem Wiglickim,
redaktorem ,,Przegladu Tygodniowego” (list 44), Czestawem Jankowskim - redak-
torem ,,Kuriera Lwowskiego” (list 284), Janem Skibiriskim - redaktorem naczelnym

2 Zob. T. Tyszkiewicz, Mlodziericza twérczosé B. Prusa, [w:] Prace o literaturze i teatrze

ofiarowane Zygmuntowi Szweykowskiemu, Wroctaw 1966, s. 145-153. Autorka, powolujac sie
na zapiski Juliana Ochorowicza, zaznacza, ze pierwsze utwory Glowacki przestat ,, Kurierowi
Niedzielnemu” juz w 1864 r., kiedy lezal w szpitalu w Siedlcach.

**  Zob. E. Pie$cikowski, Nad twérczoscig Bolestawa Prusa, Poznan 1989, s. 52-65.
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»Dziennika Kujawskiego” (list 387) i Erazmem Majewskim - redaktorem ,Wisty”
i ,,Swiatowita” (list 411). W zbiorze listow pisanych do redakcji czasopism znaj-
duje sie list z 20 stycznia 1878 r. skierowany do Wladimira Jakowlewa, redaktora
pisma ,,Zapadnaja Poczta’, dziennika wychodzacego w Warszawie od 12 stycznia
1878 r. w jezyku rosyjskim (list 31). Kontakt wigzat si¢ z drukiem przektadu Kar-
tek z podrézy w Plockie, ktorych publikacje gazeta rozpoczela bez porozumienia
z Prusem.

W gronie pisarzy obcojezycznych, do ktdrych zachowaly si¢ listy Aleksandra
Glowackiego, jest czeski poeta i publicysta, profesor slawistyki w Pradze Adolf
Cerny, ktérego zyczliwos¢ i otwartos¢ Prus wysoko oceniat. List z 13 lipca 1898 .
dotyczy pozyskiwania materiatéw informacyjnych o stowarzyszeniach czeskich,
ktore sa dla ,,pracujacego ludu” osrodkami kultury, miejscem zabaw i ksztalcenia.
Autorytet Prusa i jego pozycja literacka byty niejednokrotnie wykorzystywane dla
podniesienia rangi uroczysto$ci rocznicowych ku czci wybitnych osobistoéci ze
$wiata literatury czy wizyty jakiej$ znaczacej delegacji zagranicznej. Dowodem
tego sg listy: do komitetu przyjecia gosci czeskich w Warszawie (list 332) oraz
do organizatoréw rocznicowych obchodéw Adama Mickiewicza i Aleksandra
Puszkina (listy 170, 173).

Swiadectwem okazjonalnych kontaktéw Prusa z rozmaitymi osobami ze $wiata
literackiego czy spolecznego s3 listy kierowane do zwigzanych z Kasa im. J6zefa
Mianowskiego profesoréw: Jana Baudouina de Courtenay (list 173), Henryka
Struvego ktory przez kilka lat piastowal stanowisko prezesa Kasy (listy 152, 172,
203) czy Ignacego Baranowskiego, ktory obok pracy zawodowej dzialal na polu
kulturalnym, spotecznym i politycznym. Prus nalezal do jego najblizszych przyja-
cidti konsultowat sie z nim w rozmaitych sprawach spotecznych (np. list 68, 208).

Do grona os6b, z ktorymi Glowacki korespondowal sporadycznie, nalezeli
Julian Adolfi Wtadystawa Swieciccy - najblizsi przyjaciele warszawscy®* (np. listy
142, 185, 266), Jadwiga i Aleksander Krausharowie® (listy 67, 179, 255) oraz ich
cérka Zuzanna Rabska (np. list 315).

Zachowaly sie pojedyncze listy kierowane do osob prywatnych: Wiktorii i Wta-
dystawa Osuchowskich z Zadyb koto Kowla, poznanych przy okazji podrézy

% Fita pisal, iz w domu Swiecickich Glowacki nie tylko uczestniczyt w tzw. spotkaniach

czwartkowych, na ktérych bywata pozytywistyczna elita literacka, ale byt prawie codziennym
gos$ciem, kiedy wracal z redakc;ji ,,Kuriera Codziennego” (S. Fita, Nieznany nateczowski list Bole-
stawa Prusa, ,Kamena” 1963, nr 15/16).

> Domijego atmosfere, zwlaszcza wtorki literacko-artystyczne, ktére gromadzily ,,naukow-
cow, literatéw i artystow’, opisata cérka Kraushardéw, Zuzanna Rabska, w swoich wspomnieniach
Moje zycie z ksigzkg, Wroctaw 1959, s. 103-112.
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Prusa na Wolyn i spraw dotyczacych maszowskiego majatku pisarza (listy 396,
414), do poznanego w Naleczowie Henryka Wiercienskiego (listy 176, 245, 268),
do dyrektora warszawskiej szkoly artystycznej Cypriana Lachnickiego (list 181)
oraz bileciki do malarki Leokadii Mirostawskiej (listy 298, 419).

Powszechnie wiadomo, ze Prus byl zacieklym wrogiem stawiania pomnikéw.
Mial w tej sprawie swoje zdanie i przy nim konsekwentnie trwal. Prawdopodobnie
bez entuzjazmu odnidst si¢ do projektu budowy w Zakopanem pomnika Tytusa
Chatubinskiego, ktorego przeciez dobrze znal i szczerze podziwial. Nie wiadomo
tez, czy faktycznie Prus zaakceptowal swoje cztonkostwo w tzw. Komitecie Obszer-
nym tej inicjatywy. Oschly list do jednego z cztonkéw Komitetu Wykonawczego
Budowy Pomnika Tytusa Chatubinskiego w Zakopanem z 7 grudnia 1901 r. z infor-
macja, ze nie zbieral zadnych skladek na pomnik, jest potwierdzeniem postawy
pisarza wobec tej formy upamietniania osob i wydarzen (list 217).

Na osobng uwage zastuguja tzw. listy fikcyjne: do zony (listy 426, 428), do
Wtadystawy i Juliana Swiecickich (list 427), do Wiadystawa Belzy (list 429) i... do
siebie (list 430). Tokarzéwna wlaczyla je w blok korespondencyjny pisarza, umiesz-
czajac miedzy innymi listami. Powstanie listow fikcyjnych wigze sie z waznym
wydarzeniem w biografii Prusa, jakim byl zakup maszyny do pisania®®. Glowacki
dostrzegat zalety wynalazku, opisywal jego dziatanie, zachwycal sie szczegétami,
notowal postepy w biegtosci pisania itd. Szweykowski w artykule Bolestaw Prus
pisze na maszynie®” zaznaczyl, ze pisarz, uczac si¢ sztuki maszynopisania:

od pierwszej chwili postanowil nauke te dostosowa¢ do swoich potrzeb:

jak najmniej przepisywal, biorac tekst gtéwnie z pamieci. Chcial bowiem

mozliwie szybko doj$¢ do takiej wprawy, aby na maszynie przygotowaé
teksty kronik, nowel i powiesci. Pisal wiec to, co mu przyszto w danej

chwili na mygl, pisat listy do zony, do siebie samego lub znajomych, noto-
wal uwagi o kompozycji powiesciowej, zapisywal spostrzezenia w dzia-
taniu maszyny itd.*®

Pisanie na maszynie stanowilo dla pisarza takze $wietng zabawe. Zresztg dat
tego dowod:

°¢ J. Malik, Cuda epoki. Bolestaw Prus o wynalazkach, technice i nowoczesnosci. Przeglgd,

[w:] Bolestaw Prus. Pisarz, publicysta, mysliciel, Lublin 2003, s. 397-405.
%7 Z.Szweykowski, Bolestaw Prus pisze na maszynie, ,Iygodnik Ilustrowany” 1937, nr 15-17.

*8  Tamze, nr 15, s. 293.
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Juz jest po dwunastej, powinienbym sie umy¢, ale przyszla jakas pani
i rozmawia z Oktawcia, przez co ja do kuchni wyjs¢ nie moge. To jest
wyj$¢ moéglbym, ale tak mnie bawi nowe zajgcie, ze po prostu zal mi
opusci¢ maszyny. Bardzo jestem ciekawy, na jak dtugo wystarczy mi tego
zapalu? [...] Wszystkie te brednie wypisuje dlatego, azeby ciagle pisa¢,
jak sie to méwi z glowy; tym tylko sposobem wprawie si¢ do tej roboty,
jak jest mi potrzebna®.

W obecnej edycji listy fikcyjne zostaly umieszczone na konicu zbioru. Mimo
iz nigdy nie zostaly one wyslane do adresatdw, sa przykladem nieznanej szerzej
zabawy epistolograficznej, §wiadectwem sztuki pismienniczej Glowackiego, a takze
przynosza ciekawostki z zycia pisarza.

W podsumowaniu warto postawi¢ sobie pytanie: co nowego wnosza listy do,
pod wieloma wzgledami juz przebadanej i znanej, biografii Bolestawa Prusa? Jakie
znaczenie majg we wspodlczesnych badaniach literackich? Zebrane w jednym tomie
i zaopatrzone w mozliwie wyczerpujacy komentarz, malujg nie tylko interesujacy,
nietuzinkowy portret autora Faraona, ale tez obiektywnie pokazujg epoke, w ktdrej
zyl i tworzyl. Pozwalaja lepiej pozna¢ okoliczno$ci powstawania wielu utwordw
Prusa i ich publikacji (Emancypantki, Faraon, Dzieci), sa $wiadectwem obywatel-
skiego zaangazowania pisarza i dowodem na jego wysoce etyczna postawe osobista
izawodowa. Stajg si¢ przydatne jednakowo dla biografa Prusa, historyka literatury,
specjalistow w dziedzinie intymistyki (Prus nie prowadzil dziennika osobistego,
wigc listy, obok notatek, sg jakas jego namiastka) i badan nad epistolografig, jak
i wspolczesnego czytelnika, ktory dzieki listom moze zafascynowac sie postacig
Glowackiego, lepiej zrozumiel idee jego utworéw i ucieszy¢ sie skrzacym na
kazdym kroku dowcipem i humorem, ale tez wzruszy¢ glteboko odczuwanym
bdlem i podja¢ refleksje nad niejednym zagadnieniem politycznym, spotecznym
czy moralnym. Publikowane tu listy stanowig bez watpienia integralng czes¢ twor-
czos$ci autora Stawy i s rzetelnym zrédtem wiedzy o jednym z najwazniejszych
pisarzy drugiej polowy x1x w.

% B. Prus, [Nauka Prusa pisania na maszynie], oprac. A. Grabowska-Kuniczuk, ,,Napis”

2015, S. 258.



24 WSTEP
III. OPRACOWANIE LISTOW

Edycja krytyczna Pism wszystkich Bolestawa Prusa obejmuje publikacje korespon-
dencji autora Kronik zaplanowang na dwa tomy. Tom pierwszy stanowi prezentacje
listéw pisarza do rozmaitych oséb i instytucji, w drugim za$ zamieszczone zostang
listy, ktérych adresatem byt Prus. Takie rozlozenie zostalo zaplanowane §wiadomie,
gdyz z wszystkich ocalatych listow nie da sie utozy¢ bloku korespondencyjnego na
zasadzie dwuglosow. Jest takze nadzieja, ze po ukazaniu si¢ tomu pierwszego — jak
to nierzadko bywa w przypadku korespondencji oglaszanej drukiem — wyptyna
jeszcze jakies nieznane listy Prusa. Gdyby tak byto, zostang one wlaczone do tomu
drugiego, ktory bedzie obejmowat ocalate listy do pisarza.

W niniejszym tomie pomieszczono zbidr 430 jednostek epistolograficznych
pisanych przez Aleksandra Gtowackiego do rozmaitych adresatéw wlatach 1872-
1912, a zatem prawie do konca zycia pisarza.

Trzon tomu stanowi wydanie z 1959 r. w opracowaniu Tokarzéwny, ktore
zawiera 247 listow. Autografy prezentowanych listow przechowujg nastepujace
biblioteki, muzea i archiwa (w nawiasach uzywane w edycji skroty nazw tych
instytucji): Archiwum Gléwne Akt Dawnych w Warszawie (AGaD), Biblioteka
Polska w Londynie, Biblioteka im. Hieronima Lopacinskiego w Lublinie (B¢),
Biblioteka Narodowa w Warszawie (BN), Biblioteka Zaktadu Narodowego im.
Ossolinskich we Wroctawiu (Ossol), Biblioteka Jagielloniska w Krakowie (BJ),
Biblioteka Publiczna m. st. Warszawy (Bpw), Biblioteka Wojewddzka w Rze-
szowie (BWR), Miejska Biblioteka w Bydgoszczy (BMB), Muzeum Bolestawa
Prusa w Nateczowie (MBP), Muzeum Stefana Zeromskiego w Naleczowie (MZN),
Muzeum Narodowe w Warszawie (MN), Muzeum Literatury w Warszawie (MLW ),
Panstwowe Muzeum Archeologiczne w Warszawie (PMA), Muzeum im. ks. Jozefa
Jarzebowskiego w Licheniu (ML), Muzeum Tatrzanskie im. Tytusa Chatubinskiego
w Zakopanem (MTz), Muzeum im. Ksawerego Dunikowskiego w Krosniewicach
(MKr), Muzeum im. Gorkiego w Odessie, Archiwum Panstwowe w Warszawie
(arpw), Archiwum Instytutu Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk w War-
szawie (1BL), Archiwum Polskiej Akademii Nauk w Warszawie (ApaN). Kilka
listéw do Ochorowicza pochodzi z prywatnego archiwum Igora Strojeckiego. Kil-
kanascie listow zostalo przedrukowanych z prasy, a jeden jako faksymile z ksigzki
Mieczystawa Themersona Manza.

Kazdy list otrzymat kolejny numer i nagtéwek informujacy o adresacie. Wszyst-
kie zostaty utozone w porzadku chronologicznym. Wprawdzie Starnawski postulo-
wal niegdys - dajac za wzdr edycje listow Orzeszkowej i Sienkiewicza — publikacje
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listow wedle klucza autorskiego®, jednak z uwagi na duzg liczbe pojedynczych
listéw zastosowano chronologie ciggla. Takie rozwigzanie, respektujgce zasady
obowiazujace w calej edycji Pism wszystkich, wydaje si¢ interesujace takze z tego
powodu, Ze obok siebie sasiadujg listy, ktore Prus wysylat z jednego miejsca, np.
z Berlina lub Lucka, do rozmaitych adresatéw, nierzadko powtarzajac te same
informacje lub je uzupetniajgc badz dodajac nowe okolicznosci®. W obecnym
zbiorze znajduja si¢ 4 duze zespoty listow Prusa: do Zony, Rodkiewiczowej, Sace-
wiczowej oraz Osuchowskiego. Te bloki listow otrzymaly we wstepie obszerniejsze
omowienie. Pozostale wigzki listow: do Mscistawa Godlewskiego czy Piltza - cho-
ciaz ilosciowo calkiem spore, s nieraz jedynie fragmentami ocalalymi z wczes-
niejszych odpisow. Ten fakt, faczacy sie z ryzykiem naruszenia granic edytorskich
kompetencji, powstrzymuje edytora przed ich osobnym komentowaniem.

Wstep daje charakterystyke wspomnianych wyzej utworzonych zespoléw listo-
wych oraz listéw do pisarzy, redaktoréw, redakeji i wydawnictw, do przyjaciét
i znajomych, w sprawach spotecznych itp. W ten sposdb obecny edytor realizuje
postulat Starnawskiego, by listy Prusa przedstawi¢ w ukladzie autorskim. Wszyst-
kie dostepne rekopisy zostaly na nowo przejrzane i skolacjonowane. Jesli tekst
pochodzit wylacznie ze zrédta drukowanego, zostat sprawdzony z dostepnym
pierwodrukiem. Stan zachowanych autografow jest bardzo dobry, pismo Prusa
czytelne. Listy otrzymaly - nieistniejace we wczesniejszych wydaniach — metryki.
W kazdej z nich jest zawarta informacja o miejscu przechowywania autografu
oznaczonego sygnaturg. Ponadto w metryczce podano: wymiary arkusza listo-
wego, karty pocztowej czy wizytdwki, charakterystyczne cechy papieru, kolor
atramentu, znaki wodne, dopiski uczynione obcg reka, podkreslenia kolorowg
kredka, uszkodzenia, zaplamienia, a wreszcie liczbe zapisanych i wolnych stron.
Jesli do listu byta dotaczona koperta, w metryce ten fakt kazdorazowo odnotowano
z podaniem wymiaréw i charakterystycznych cech koperty. Odczytano takze zapis
stempla pocztowego. Na koniec podawano zrédto druku. Ograniczono si¢ przy
tym do zasygnalizowania ostatniego miejsca ukazania sig¢ listu.

Zdecydowana wigkszo$¢ listow jest datowana wedlug kalendarza gregorian-
skiego, jedynie dwa listy maja dodatkowo date z kalendarza julianskiego. W poda-
wanej datacji przyjeto tzw. nowy styl (kalendarz gregorianski, ktory w x1x w.
roznil sie od oficjalnie obowigzujgcego w Cesarstwie Rosyjskim i Kroélestwie

60

J. Starnawski, Nad listami Prusa, ,Zeszyty Naukowe Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego”
1962, nr 1, S. 130.

1 Por. R. Loth, Podstawowe pojecia i problemy tekstologii i edytorstwa naukowego, Warszawa
2006, S. 52-53.



26 WSTEP

Polskim - julianskiego — o 12 dni). Tam, gdzie brakuje dat dziennych lub rocz-
nych, edytor ustalil je na podstawie tresci listu lub z odczytu stempla pocztowego
(w przypadku istnienia koperty badz karty pocztowej). Data znajduje si¢ w tym
miejscu, gdzie postawil jg autor. Zachowano oryginalny zapis daty rocznej - cztero-
lub trzycyfrowy. Natomiast w prawym gérnym rogu w nawiasie kwadratowym jest
rozwinigcie daty wedlug schematu: dzien cyfra arabska, nastepnie miesigc pisany
stownie i rok zaznaczony cyframi arabskimi. Listy, ktore nie maja daty, a w zaden
sposéb nie da si¢ jej obecnie ustali¢, znajduja si¢ na konicu zbioru. Zbiér zamyka
5 listow fikcyjnych. Znormalizowano uklad graficzny listow: wprowadzono aka-
pity, ujednolicono miejsca nagléwkow, formut koncowych i podpiséw. Wszystkie
tytuly utworéw literackich zaznaczono kursywa, tytuly czasopism zostaly ujete
w cudzystow. Cudzystowem objeto takze cytaty i cytowania wystepujace w tekscie,
a takze wyrazenia i zwroty, ktdre autor sam zaopatrzyt w cudzystéw. Podkreslenia
autora wyrozniono rozstrzelong czcionka. Odnotowano skreslenia, zaznaczajac je
w przypisie uwaga: ,w autografie”. Wszelkie uzupetnienia pochodzace od edytora
opatrywano nawiasem kwadratowym [ ]. Miejsca nieczytelne oznaczano trzema
kreskami w nawiasie kwadratowym [---], za$ brakujace fragmenty tekstu wielo-
kropkiem takze w nawiasie kwadratowym [...]. Watpliwosci odczytéw tekstowych
oznaczano pytajnikiem w nawiasie kwadratowym [?]. Miejsce postscriptum
odnotowano odpowiednim przypisem.

Obecne opracowanie listow uwzglednia zasady odnoszace si¢ do publikacji
wszystkich tekstéw Prusa. Usunigto np. charakterystyczne dla x1x w. stosowanie
podwdjnych znakéw (przecinka i my$lnika lub kropki i my$lnika). W warstwie
jezykowej zmodernizowano pisownieg, dostosowujac ja do wspotczesnych zasad.
Odstapiono od tej reguly jedynie w przypadku wyrazoéw, ktére odzwierciedlaja
jezyk autora i polszczyzne wspoltczesnej mu epoki (,,Szlask’, ,wyszle”, ,ttomaczy¢”,
»halezy¢”, ,jeneralny”) oraz forme biernika liczby pojedynczej rzeczownikow: ,,pen-
sjg’, »kompleksjg’, ,korespondencjg”. Uaktualniono ortografi¢ i pisowni¢ zgodnie
z obowigzujgcymi zasadami. Wszelkie bledy ortograficzne lub inne poprawiano,
oznaczajac w przypisie ich faktyczny zapis uwaga: ,w autografie”. Zmodernizo-
wano pisowni¢ tgczng lub rozdzielng wyrazen przyimkowych i przystéwkow (np.
»gdzieindziej”, ,,naprézno’, ,naprzyktad’, ,nadewszystko’, ,,nie zbyt”, ,oddawna’,
»odemnie’, ,,po nad’, ,przezemnie’, ,,popotudniu”). Milczgco poprawiono inter-
punkgje, rezygnujac z nadmiernej liczby myslnikow czy przecinkow.

Skréty konwencjonalne typu: np., tzn., itp., nb., nr, PS ujednolicono do
wspolczesnych zapiséw, natomiast skréty, ktore Prus sam ustalal, rozwinigto do
wiasciwych form, np. P.[ani], b.[yly] (skrét ,,b” w znaczeniu ,,bardzo” pozostawiono



WSTEP 27

bez rozwiniecia). Podobng zasade zastosowano odno$nie do nazwisk, ktére — jesli
s3 oczywiste — rozwini¢to do pelnego brzmienia.

Uporzadkowano pisowni¢ wielkich i malych liter. Pozostawiono duze litery
w tych wyrazach, ktére dla Prusa mialy szczegdlne znaczenie, np. rzeczownik
»zona” w odniesieniu do Oktawii, Glowacki pisat zawsze wielka literg. Ujednolicono
i zmodernizowano zakonczenia w narze¢dniku i miejscowniku przymiotnikéw
i zaimkow rodzaju meskiego i nijakiego na ,,-ym’, ,,-m’, ,,-ymi’, ,,-imi” (,,tym”,
»tymi”). Zmodernizowano i ujednolicono zapis liczebnikéw, pozbawiajac cyfry
arabskie koncowek fleksyjnych, np. ,,16-tu” zmieniono na ,,16%, ,,25-cio lecia” na
»25-lecia’; ,,8-go” na ,,8”, ,,8-mioletniego” na ,,8-letniego”, ,,1-sza” na ,,1.” Pozo-
stawiono oznaczenia przy liczebnikach porzadkowych z sufiksem tacinskim:
3° - tertio, a takze zachowano wtdrng nosowo$¢, np. w czasowniku ,,mieszac”.
Zmodernizowano takze pisownig¢ joty (wyrazom typu: ,,dyeta” — , dyjeta’, ,hygiena’,
»loteria” - ,loteryi’ ,lekcya” - ,lekcyi’, ,redakcya” - ,redakcyi” nadano wspolczes-
ng postac) oraz zlikwidowano podwojenie spolgtosek typu: ,jje’, ,jjem”

Wyrazy obcojezyczne przelozono na jezyk polski, podajac skrét, z jakiego
jezyka dany wyraz pochodzi (np. ros. - rosyjski, niem. — niemiecki, fac. - facinski).
Odczyty rosyjskiego stempla pocztowego i wyrazy rosyjskie (w tym tytuly ksigzek
badz czasopism rosyjskojezycznych) zapisano cyrylica. Objasniono takze wyrazy
archaiczne, niezrozumiale lub majace wspolczesnie inne znaczenie. W sytuacjach
watpliwych rozstrzygniecia szukano w Stowniku jezyka polskiego, red. J. Karfowicz,
A. Krynski, W. Niedzwiedzki, t. 1-8, Warszawa 1900-1927 lub w Sfowniku jezyka
polskiego, red. W. Doroszewski, t. 1-11, Warszawa 1958-1969.

Listy zostaly opatrzone komentarzem edytorskim. W pierwszej kolejnosci
wprowadzono dane na temat adresata. Przyjeto zasade, Ze biogram pojawia sie przy
pierwszym liscie do adresata. W dalszym ciggu komentarze staraja si¢ objasnia¢
wystepujace w liscie nazwiska, sytuacje i wydarzenia. I w tym wzgledzie zostaty
wykorzystane niektdre ustalenia i objasnienia wczeéniejszych edytoréw, przy
czym znakomita wigkszo$¢ tych objasnien zostata zmodyfikowana, poprawiona
i skrécona. Wiele komentarzy zostalo dodanych lub uzupelnionych o dostepna
dzisiaj faktografie, poprzednim edytorom jeszcze nieznana, czy swobodniejszy
dostep do czasopism lub platform internetowych. Niestety, niektdrych nazwisk,
sytuacji, okolicznos$ci, wydarzen zaznaczonych w listach nie udalo sie wyjasni¢
czy znalez¢ ich omdwienia w stownikach, encyklopediach badz éwczesnej prasie.

Pomocg w opracowaniu komentarza byla prasa krajowa z lat 1870-1912 oraz
wydawnictwa dotyczace zycia i tworczoéci Bolestawa Prusa, a takze dzieta podej-
mujace zagadnienia dwczesnej epoki.
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W poszczegolnych przypisach zaznaczono, skad dana informacja pochodzi,
a takze podano adresy bibliograficzne dziel, w ktorych mozna znalez¢ obszerne
omowienie danego tematu. Tej zasady nie stosowano jedynie wtedy, kiedy wiado-
mosci zawarte w przypisie pochodzily z encyklopedii, stownikéw, przewodnikow
turystycznych i map.

Niech mi wolno bedzie stowem wdzigcznosci obja¢ Wiszystkich, ktérzy pomoca
i dobrg rada wtaczyli sie w opracowanie Listéw Bolestawa Prusa. Wyrazy szcze-
rego podzickowania skladam Panu prof. Zdzistawowi Jerzemu Adamczykowi za
fachowe i zyczliwe przeczytanie maszynopisu, recenzje ksigzki i nieocenione rady
edytorskie. Dzigkuje Pani dr hab. Beacie Obsulewicz-Niewinskiej, prof. KUL za
sumienne i kompetentne czuwanie nad edycja Listéw. Zachowuje we wdziecznej
pamigci pracownikéw muzedw i archiwow, z ktérymi wielokrotnie kontakto-
walem si¢ podczas prac nad edycja, korzystajac z rekopiséw. W szczegoélnosci
sktadam podzigkowanie: Pani mgr Bogumile Wartacz z Muzeum Bolestawa Prusa
w Naleczowie, Pani kustosz mgr Danucie Jackiewicz , kuratorowi Zbioréw Ikono-
graficznych i Fotograficznych Muzeum Narodowego w Warszawie, Pani kustosz
mgr Marcie Parnowskiej z Biblioteki Publicznej m. st. Warszawy, Pani mgr Marii
Mironowicz-Panek z Muzeum Stefana Zeromskiego w Nateczowie, Dyrektorom
muzeéw w Warszawie i Kro$niewicach, bibliotek w Warszawie, Bydgoszczy, Rze-
szowie i Krakowie. W sposdéb wyjatkowy sktadam podziekowanie Pani mgr Irenie
Wawrzyniak z Muzeum im. ks. Jézefa Jarzebowskiego w Licheniu za owocna
wspotprace i pomoc w kolacjonowaniu z rekopisami odnalezionych w Muzeum
listéw Prusa do Osuchowskiego.

Stowem wdziecznosci obejmuje Pana mgr. Igora Strojeckiego, spokrewnio-
nego z Julianem Ochorowiczem, dziekujac mu za zyczliwe udostepnienie listow
Prusa do Ochorowicza i tworcze wskazdwki, dr Agacie Grabowskiej-Kuniczuk za
zwrdcenie uwagi na listy do Osuchowskiego i zyczliwe konsultacje, a takze Panu
mgr. Arturowi Truszkowskiemu z KUL-u za udostgpnienie listu Glowackiego do
Ignacego Radlinskiego znajdujacego si¢ w Bibliotece Polskiej w Londynie oraz Pani
mgr Marii Krajewskiej z Panstwowego Muzeum Archeologicznego w Warszawie
za wskazanie listu Prusa do Erazma Majewskiego i za materiaty do biogramu oraz
wypisy z jego Notatnika.

Przez caly czas pracy nad listami Prusa towarzyszyta mi pamie¢ o moim
Mistrzu, §p. Profesorze Stanistawie Ficie, ktory kiedys zachecit mnie do scalenia
i opracowania na nowo korespondencji Bolestawa Prusa.





